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—;Y dices que no mos abrirdn? pregunt6 Manuel
Karuk. .

—Aunque estuviéramos llamando desde ahora hasta
el dia del juicio. Al que llama 4 ese palacio no se le abre;
cuando se quiere que alguien entre en €l, 6 se le espera
y 1o tiene necesidad de llamar, 6 se le envia una lave
con la cual pueda por si mismo abrir.

—;Y te esperan 4 ti 6 te han enviado la llave?

—Ni 1o uno ni lo otro; monsefior Pietro Mastta me
ha escrito y me ‘ha dicho:—Nicolino, vuelve 4 ser es-
birro durante una noche; mafiana, al oscurecer, esperas

L al pié de la columna de San Mércos 4 que te se presente
un hombre que ird vestido al uso de los de Levante, y
De la plaza de San M4rcos habian partido, llegando te entregard un pufial, en cuyo pomo ird un holsille;
al 'borde del canal y entrado en una géndola, el mendigo lleva 4 ese hombre al palacio Conti, y franquéale el pos-
COJO»IQII’G ya sabemos era el antiguo eshirro Nicolino tigo del palacio.
Razm,.a quien aquella noche convenia sin duda pasar | —;Y quién te ha dado las llaves de ese postigo?
por 00j0 y por mendigo, y Manuel Karuk, que ya sabe- ‘ —FEn Venecia se encuentra con mucha facilidad una .
mos la mision con que habia ido 4 Venecia, ;‘ llave maestra que abre todas las puertas.
Iaciflo iil;@@iero habia recibifio érden‘de levarlos al pa- : —;Conoces 1 e! interior del palacio?
- 1, otque BO_ le habia pargcldo muy bien por —TUna noche estuve en él hace diez afios, y tales co-
n‘f. ama de endiablamiento del palacio, y 4 lo que se hu- ! sas vi, que no he podido olvidar el sitio por donde fui
biera 'negadf), 4 1o ser porque habia olido al eshirro én el y por donde vine, :
mendigo cojo. . ‘ —Pues 4breme, y procura que una vez dentro, lle-
IL. : 1 ouemos 4 la habitacion de Elena Conti.

CAPITULO IIL,

Un hermano llovido del cielo.

L eerat ' b |
i a noche era fenebrosa, y la lancha tard6 una hora fF II.
en’llegar al palacio. |

Cuando habian I K i-
egado, Maﬂuel aruk y N— . s f . . » - .. - -
icolino , Nicolino lleed al postigo, le abrid, v entré en el pa-
saltaron al borde. : g R » ¥ 4 2

lacio con Manuel Karuk, cerrando despues el postigo.
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Apenas el postigo se habia cerrado, un balto se des-
liz6 4 lo largo del muro por la parte de afuera, llegé al
postigo, y se escondié en un hueco.

Entretanto, por la parte de adentro, Nicolino, que
habia sacado de debajo de sus harapos de mendigo una
linterna sorda y la habia abierto, alumbrindose con su
escasa luz, subia con Manuel Karuk las estrechas ésca-
leras que conducian 4 las habitaciones superiores;

Al entrar en una crugia, al fin de'la cual habia un
opaco farol encendido, Nicolino dijo:

—Es ya intfil que os acompafie, y yo debo esperar
fuera; seguid hasta aquel farol, torced 4 la derecha, y la
primera puerta 4 la izquierda es la de las habitaciones
de Elena Conti.

—Espera atento, y avisame de lo que suceda, dijo
Manuel Karuk,

—Descuidad, dijo Nicolino. _

Manuel Karuk adelant6, y Nicolino retrocedid, llegd

4 las escaleras, bajé por ellas, abri6 el postigo, y al

abrirle tropez6 con el bulto que peco antes se habia pe-
gado al hueco.

—;Qué novedad hay? pregunté & Nicolino en voz muy
baja aquel hombre.

—Lo que has visto, contesté Nicolino; he entrado con
él y le he dejado en camino de las habitaciones de Hle-
na Conti.

—Pues vuelve 4 entrar, dijo el buito, observa y escu-
cha cuanto suceda y cuanto se diga, y sé fiel si quieres
que te se perdone tu pasada traicion.

Nicolino volvié 4 enfrar y cerré el postigo.
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El bulto que habia hablado con Nicolino, permane-
¢i6 oculto en el hueco.

IV,

Manuel Karuk signié el camino que se le habia in-
dicadoj; tore1d 4 la derecha, ¥y se detuvo junto 4 Ia mam-
para de cuero estampado de la primera puerta dela
izquierda.

Nada se cia en aquella habitacion,

Manuel Karuk ab#ié la mampara, éntr6, y e encon-
tré en un espacio oscuro,

Adelant6 y llegd 4 los tapices de terciopelo de una
puerta, entre los cuales penetraba el reflejo de una luz,

Mis alld deestos tapices, Manuel Karuk se encontré
en una magnifica antecdmara pintada y dorada, mudellé-
mente alfombrada y ricamente amueblada, de cuyo te-
cho pendia una ldmpara encendida.

Al frerite habia una gran puerta, cuyas hojas esta-
ban delicadamente labradas é incrustadas en marfil, nd-
car, cobté y plata; una de aquellas magnificas muestras
de la ebanisteria del siglo xv1, que entonces eran muy
comunes en los palacios, y de las que ahora hay rarisi-
mas muestras.

Manuel Karok empujé aquella puerta que solo estaba
entornada, y se encontrd en la misma cimara, por una
de cuyas ventanas habia huido pocos dias antes_Aben-
Shariar.
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Al entrar Manuel Karuk en la cdmara, por una puer-
ta contraria, entré tambien Elena, ricamente prendida
¥ bellamente ataviada, con un traje de seda completa-
mente blanco, bordado de oro.

De sus magnificos cabellos negros pendia ud largo y
trasparente velo, y cefiia su cabeza una corona de flores
blancas.

Aquel era 4 todas luces un traje de desposada.

VL

Al ver 4 Manuel Karuk que adelantaba hécia -ella,
Elena se detuvo, pero no gritd, ni se puso pélida, ni re-
trocedio.

Solamente mir6 con atencion y con una séria fijeza
4 Manuel Karuk, que seguia adelantando, abarcndola
en su mirada conmovido.

Cuando estuvo cerca de ella, Elena le dijo con la
mayor naturalidad:

—Vos sois de tierra de Levante.

—Si, Elena, contesto con la voz trémula, 4 pesar de
s valor y de su serenidad Manuel Karuk; yo soy de la
isla de Corfi.

—¢De la isla de Corfu? Yo he tenido alli parientes.

—Ta madre Maria Zinca Karuk, nacié en Corfa,
como tu abuela Magdalena Krasna Karuk.,

—Quién te ha dicho eso? respondié Elena aceptando
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el tl con gue tratan 4 todo el mundo las gentes de Le-
vante.

Manuel Karuk sac6 de entre su faja y de junto 4 uno
de sus puiiales el manuscrito que ya conocemos, y le
mostré 4 Elena.

—¢Quién te ha dado estos papeles? dijo Elena reco-
nociéndolos. ‘

—Un anfiguo amigo mio; un valiente y noble hom-
bre; un corsario tunecino,

—3Y como han ido 4 manos de tu amigo estos papeles
que son la triste y sangrienta historia de mi familia?

—Un hombre 4 quien ti amas te los pidi6 para darlos
al corsario de Tinez.

—No, me los pidi6 para darlos 4 un patricio de (é-
nova y de Venecia: 4 monsefior Pietro Mastta.

—Pues bien: mounsefior Pietro Mastta, senador, y uno
de los del Consejo de los Diez, Yhaye-ben-Shariar, emir
de Africa y corsario en Tinez, son una misma persona.

—jC6mo! ;Pues no muri6 ahogado en el canal de
Monforte ese hombre? Pero es verdad, é1 llevaba consigo
esos papeles, que si Pietro Mastta hubiera perecido, hu-
bieran desaparecido con él.

—Esos papeles tienen sobre si las muestras de haberse
mojado; todo consiste en que Aben-Shariar tiene bas-
tante aliento para nadar bajo la superficie del agua un
largo espacio, y asi burlé la vigilancia de los eshirros v
se salvo. Pero como él no puede venir 4 Venecia porque
su vida corre peligro, me ha buscado en mi isla de Cor-
fii, me ha hecho conocer el contenido de estos papeles, v
me ha enviado 4 ti, -
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—;Y para qué te ha hecho conocer Pietro Mastia la
historia de mi familia?

~Porque la historia de tu familia es la historia de la
mia.

—106mo! ;Qué hay de comun entre mi familia y la
tuya?

—Mi madre se llamaba Maria Zinca Karuk.

~ Tt te llamas Manuel Karuk! dijo profundamente
Elena,

—Si.

—KEntonces t eres hermano mio.

—Tu hermano soy.

Manuel Karuk, que temblaba de emocion, habia'dado
un paso héeia Elena, que 4 pesar de la situacion estaba
friamente tranquila, y le contuvo econ un ademan.

—;No sabias tl que tenias una hermana? dijo Elena
con acento friamente interrogador.

—No, dijo- Manuel Karuk que cada vez estaba més
conmovido; yo lo ignoraba hasta hace ocho dias que fué
4 buscarme 4 Corfa Aben-Shariar y me entregé esos
papeles; si lo hubierasabido antes, antes hubiera venido
4 buscarte; pero ti sabias que tenias un hermano porque
conoces estos papeles, y, sin embargo, no has buscado
4 tu hermano, no has procurado saber si vivia 6 si habia
muerto.

—Cuando yo conocila historia de mi familia, hace
diez afios, ya estaba mi suerte decidida; en mi situacion
un hermano hubiera sido para mi un peligro, no un apo-
yo; yo estoy solaen el mundo, y no quiero que nadie
se crea con derecho 4 pedirme cuenta de mis acciones;
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ahora mismo no sé si-tengo en ti un amigo 6 un enemigo,
porque has entrado en mi casa valiéndote sin duda de
un eshirro, lo que prueba que la Repablica de Venecia
to conoce. No sé por qué te envian, nilo que guieres, i
4 qué vienes.

—Si es un eshirro el que ‘me ha abierto el camino
hasta ti, yo no le conozeo ni le tengo més que por un
mendigo, para quien me ha dado una sefial monsefior
Pietro Mastta, como ti llamas 4 mi amigo, 4 mi compa-
fiero de combate Aben-Shariar. Me importa poco, por
otra parte, que ese mendigo sea esbirro 6 no, porque yo
estoy protegido por la Repablica de Venecia y conside-
rado como su hijo adoptivo. En cnanto & lo de si tienes
6 10 que temer de mi, ya ves que yo, que nunca he tem-
blado, tiemblo al hablarte; ya comprendes que te amo

tanto como puede amar un hermano 4 su hermana.

Y adelant6 de nuevo.

Por aquella vez Elena no le impidi6 que se acercase
4 clla, y Manuel Karuk la abrazé, la estrech¢ 4 sa pecho
.y labeso con ternura en ls frente,

Hlena no se conmovid; pero beso 4 Karuk en lame-
gilla,

Elena no amaba 4 nadie, ni podia amar méds que 4
César Malatesta, y atin asi, de una manera violenta y
terrible.

VIL

—Siéntate, dijo Elena 4 Manuel Karuk, separéndole
suavemente de si y sent4ndose & su lado,

Ry




